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OGLOSZENIA 
 14 września- Po Mszy Sw o 9AM Wystawienie Najświętszego 

Sakramentu i Różaniec Fatimski. 

 21 września- Msza Sw. za Ojczyznę o godz 10:30 AM. 

 28 września- 125 rocznica Gniazda Sokołów nr. 17 przy naszej 

parafii. Po uroczystej Mszy o 10 AM obiad i przyjęcie w Galloping Hill w 

Union NJ. Koszt $100. Zapisy u pani Jadwigi Kopala i Ks. Bogumila 

Chrusciela.  

 28 września - również odbędzie się uroczyste wprowadzenie figury 

Sw. Michała Archanioła która przywieziona została z góry Gargano 

we Włoszech. To miejsce objawień i interwencji Sw. Michała. Ta 

uroczystość poprzedzona będzie 3-dniowym przygotowaniem 

modlitewnym w naszym kościele.  

 5 października- Msza Sw. o godz. 10:30 z wprowadzeniem i 

poświeceniem figury Matki Bożej Fatimskiej. Po Mszy modlitwa 

różańcowa.  

 21-22 października w naszej parafii będzie gościł Ojciec Jozef Witko, 

rekolekcjonista i kapłan obdarowany modlitwa o uzdrowienie. Już dziś 

zapraszam wiernych. 

 Nasz doroczny odpust parafialny będziemy przezywac 16 listopada 

o godz 10 AM w kościele a po uroczystej MSzy sw. zabawa z obiadem 

w Galloping Hill w Union.  

 

ANNOUNCEMENTS 
 September 28- 125th Anniversary of the Polish Falcons No. 17 at our 

parish. After the 10 AM Mass there will be a dinner dance at Galloping 

Hill in Union. $100 per person. Sign up with Heidi Kopala or Fr. Chris.  

 September 14- Fatima Rosary and Eucharistic Adoration after 9AM 

Mass 

 September 28 at 10 AM there will be the Solemn Introduction of the 

Statue of St. Michael Archangel from Gargano in Italy, where St. 

Michael intervened and revealed Himself. This will be preceded by 3 

days of prayer in our parish. 

 October 5- Introduction and Blessing of Statue of Our Lady of 

Fatima during the 10:30 AM Mass, followed by the Rosary. 

 Our Annual Parish Indulgence Day will be on November 16 with 

Mass at 10 AM followed by a dinner dance at Galloping Hill in Union. 
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PRAYER LIST / PROŚBY O MODLITWĘ 

For the sick & confined parishioners and friends, especially for: 

Polecamy naszym modlitwom chorych i cierpiących: 
Bernice Opatkiewicz, Carol Opatkiewicz, Maria Staszczak, Joseph & 

Barbara Doyle, Mary Poremba, Eileen Bojar, Alice Ziolkowski, Julia 

Szuszkowski, Maryann Dubicki, Danuta i Stanisław Tomczuk, Josephine 

Bohncke, Teresa Bernacki, Stefan Sochacki, Jerzy Fus, Zbigniew 

Pawlusinski, Eugenia Babiak, Michael Horbacewicz, Wiesław Wożniak, Rev. 

Augustine O.S.B., Ryszard Głowinski, Mariusz Głowinski, Emma Wołoszyn, 

Walter Abramski, & Robin Sienkiewicz, Jerzy Raczyński

 

Świeca Bozego Milosierdzia zapalona w następującej intencji/ The 

Divine Mercy Candle is lit in the following intention:  

For good health for Michael Horbacewicz  

 

GOSPEL REFLECTION (LK 14: 25-33) 

In Today’s Gospel, Jesus speaks about the cost of discipleship. 

In this passage, Jesus emphasizes the importance of prioritizing 

one's commitment to Him above all else, including family and 

personal desires. He uses strong language to convey that 

following Him requires a willingness to carry one's cross and 

make significant sacrifices. This passage challenges believers 

to consider the depth of their dedication and the true cost of 

being a disciple of Christ. 

KOMENTARZ DO EWANGELII (LK 14, 25-33) 

W dzisiejszej Ewangelii, Jezus podkreśla znaczenie 

priorytetowego traktowania zaangażowania w Niego ponad 

wszystko inne, w tym rodzinę i osobiste pragnienia. Używa 

mocnego języka, aby przekazać, że podążanie za Nim 

wymaga gotowości do niesienia swojego krzyża i 

dokonywania znaczących poświęceń. Ten fragment wyzywa 

wierzących do rozważenia głębokości swojego oddania i 

prawdziwego kosztu bycia uczniem Chrystusa. 
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INTENCJE MSZALNE 
Sunday / Niedziela                                             Sept 7, 2025 

9:00 AM + Bronislaw & Maria Szymaszek (corki) 

10:30AM 1) + John Horbacewicz (Stella Horbacewicz) 

2) O zdrowie I Boze Blogoslawienstwo dla ks. 

Kanonika Bogumila Chrusciela z okazji 

imienin i rocznicy swiecen kaplanskich 

(Michal & Julia Szuszkowski) 

12:00PM For Cathy Papirnik 
 

Monday / Poniedziałek                                       Sept 8, 2025 

7:00 PM Za ks. Proboszca Tomka 
 

Tuesday / Wtorek                                                Sept 9, 2025 

7:30 AM  
 

Wednesday / Środa                                             Sept 10, 2025 

7:30 AM  
 

 

Thursday/ Czwartek                                           Sept 11, 2025 

7:30 AM Za Amerykę Stanów Zjednoczonych 
 

Friday/ Piatek                                                     Sept 12, 2025 

7:30 AM O zdrowie dla Michała 

7:00 PM  
 

Saturday/ Sobota                                                Sept 13, 2025 

7:30 AM  
 

Sunday / Niedziela                                              Sept 14, 2025 

9:00 AM + Bronislawa, Konstanty, Stanislaw i Czeslaw 

Garstka 

10:30AM Za wspólnotę  Kapłanów Oblatów 

12:00PM For Parishioners 
 

 


